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Adolf tymczasem pobi¢gt do P,
Laroche; iuz byt u drzwi magazynu,
dy sie zatrzyma?, myslac iaki powdd
ac¢ swoicy bytnosci. Kochanek zawsze
tylko swoie znayduie serce , przytonie
no$¢ w téy mierze, zostaie korzyscig
rozwagi lub zmys$lonego uczucia: Prze-
ciez trzeba wniys$¢ , lub sie wrocié —
wroci¢ sie, bytoby srogo! ale c6z po-
wicédzi¢ przyszedfszy? ztém wszystkiém.
wybrat pi¢rwsze. Matki nie zastat,
Adella siedziata sama. Adolf zmie-
szany— niesmiato przystepuie— Adel-
la rumieni sie— oboie milczg , — gdyz
witasnie teraz nie moga znales¢ stow nic
nie znaczacych, ktdérych taki dostatek
znalés¢ mozna dla osoby oboietncy.

Adella zdaie sie czyta¢ w duszy
mtodzienca namietnos$¢, z ktérg wybuch-
na¢ nie moze a iy widokiem tylko ig
wiecCy podsyca; wznosi ku niemu nie-
Smiate oko i wnet go spuszcza, wy-
fzucaigc sobie ten postepek. Nie wié
Wprawdzie Adella, dla czego ma sie
leka¢, ale iakie$ wewnetrzne czucie u-
czy ia ze Adolf iest niebezpieczny. Po-
Woduie sie onatém czuciem, ktére nig-
dy nie zwodzi, uymuie spiesznie za
sznurek od dzwonka i gwattownie nim
Wstrzesa.

"Vnet ukazat sie P- Laroche, ie-
go przybycie wszystko zmienito: Adel-
la byta spokoyng. —Adolf sie oSmie-
lit; Laroche znat rodzine. Adolfa:
predko sie zapoznali.---------- Zacny i czu-
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ty Adolf odkrywa swoie serce — A-
della iuz pierwdéy rodzicom swoie czu-
cie wyznata, gdyz nigdy zadnéy mysli,
zadnego nie znata marzenia, z ktorém-
by przed niemi taita sie; Adolf mdwi
z prostg otwartoscig i czutoscia, lecz ta-
czy wdzigk, ktory iest tylko rzetelnego
kochania znamieniem. Adella o$mie-
lona nie spuszcza iuz 6cz i dozwala
lubemu Adolfowi czyta¢c w stodkiém
i niewinném weyrzeniu swoi¢m, iz go
kocha , a oyciec widzi, ze tylko od nie-
go zawisto iCy szczescie; Z czutoscia
przyciska coérke do swego serca, a A-
dolf peten nadziei powraca do domu,
%;ie iuz zastat swoiego przyiaciela.
odor moéwit o maigtku, grzeczno-
¥ti i rozumie swoi¢y wdowki, Adolf
o sercu Adelli; nazaiutrz Adolf po-
wraca do P. Laroche; iuz nie w kan-
torze go przyimuig , gdzie przytomno$é
kupuigcych bytaby im natretng, lecz
w gronie rodzinném; tam szczcérosé i
swoboda na wszystkich ia$niata twa-
rzach, tam skromna wesoto$¢ wszystkie
zycia chwile uprzyiemniata. Ado 1fco-
dziennie widywat Adelle, co dzien ig
wiecCy kochat, co dzien byt wiecéy ko-
chany, bo Adella byta aniotem, co
pod nadobng postacig , nadobnieyszg u-
krywata dusze. WacPan nic nie mé-
wisz 0 posagu? zapytat razu pewnego
P. Laroche Adolfa. — Ja chce A-
delli!....odpowiedziat szlachetny mio-
dzieniec — Maig mnie za bogatego, lecz
poniostem wielkie straty , nie mam dtu-
géw , ale szczupty maiagtek.— WacPan
masz Adelle a czegdéz wieccCy miec



potrzeba ? — A dello, rzekt oyciec roz-
czulony, twego iuz tylko trzeba przy-
zwolenia. A de 1la podata drzacg reke
czutemu Adolfowi, a kilka tez ra-
dosnych ukryta na tonie swéy matki.

Dzien byt oznaczony, i iuz zeszia
iutrzenka, ktora przyswieca¢ miata zwigz-
kom nadobnego Adolfa i skromndy
Adelli: niechcg oni uczty weselndy ,
bo dla szczesliwych matzonkéw kazden
dzieh zycia, iest dniem wesela; lecz
pfzyiaciele ich chcg razem cieszy¢ sie
z niémi.

Wez Adeli o twdy czypek i czar-
ny fartuszek, ktéry miatas, gdym cie
widziat raz pierwszy, méwit na drugi
dzienh Adolf do swoicy pieknéy mat-
zonki, — Adolfie, ia sie chce lepidy
ubraé, abym sie tobie podobata. —
Achl nie znasz sie¢ Adello, w czémze
cie sztuka przyozdobi¢ moze? A-
della.z lubym usmiéchem przywdzia-
ta zaraz te s romne ubranie. — A del-
lo, rzekt icy raz Adolf, czy chcesz po-
iecha¢ ze mna do miasteczka gdziem
sie urodzit? moia rodzina przyymie cie
z radoscig, a kazdego roku odwiedzac
znowu bedziemy twoich rodzicéw. —
Adolfie ty sie pytasz, wszak i tam
kocha¢ mnie bedziesz, a czegbéz w'ecey
dla mnie potrzeba?

Pogardza¢ zbytkami, porzucié
wszystkie powaby stolicy, zy¢ iedynie
dla meza — czy nie iest to wniés¢ mu
znaczny posag? — C6z mowicie na to
moi Panowie, coScie sie z pieniedzmi
pozenili ? — Czyliscie w gtebi worka
szczescie znalezli ? —

W catym Paryzu mowiono, Te-
odor dobrze sie ozenit; Adolf zrob?
glupstwo. Teodor ozenit sie z kobie-
tag, ktorcy nie kochat, a ktéra na zbyt-
ki trwonita wszystkie przychody. — Pet-
Ma chimer, uporu, zazdros$ci, zta, po-
pedliwa, uskarzaigca sie co chwila, ze
nie iest kochang , robiac to wszystko co
nienawistnym czyni cztowieka, w Kkrot-
ce stala sie nieznoSng mezowi, kto-
ry unikaigc i¢y przytomnosci, uciekt
kry¢ swe zgryzoty na tome swoiéy ro-
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dziny,—Lecc coz tam zastat? — Ad o IFa
codzien szcze$liwszego z lego czutg mat-
zonka, ktora zawsze tagodna, skromna,
oszczedna, napawata stodyczg wszyst-
kie chwile zycia iego i zyta w tém
tubém przekonaniu, iz byta celem ko-
chania, i sprawczynig t¢y btogicy swo-
body.

Ze nie wszystkie panienki bez po-
sagu sa Adeliag, o tém wiém, lecz ze
sg do ni¢y podobne, a nie idg za maz ,

wicm takze i o tém.
z..—a,
O Wolterze.
Pytanie: dla czego W olter

w swoi¢y Henr yia dzie osone Sul-
lego zupeinie pomingt, a wilasciwie
imie iego przemienit, i dzieto prawdzi-
wie narodowe, Krdlowéy — Angiel-
skiey posSwiecit? rozwigzano w Pa-
ryzu r. 1820 wsposéb bardzo ciekawy.
Mtody W olter, wtasnie, co bvi skon-
czytto swoie dzieto, i posSwiecit ielesz-
cze zupeinie matemu Ludwikowi
XV. kiedy raz bedac na obiedzie uwnu-
ka wielkiego Sullego i z wiasciwym
sobie i wiekowi zapatem mdwiac, sty-
szy iakiego$ znakomitego Pana, z du-
mag zapytuigcego sie: Quel est donc ce
jeune hommec, qui parle si haut?“ (ktéz to
iest ten mtodzik, co tak gtoSno mowi?)
Wolter odpowiedziat mu na to w ten
moment, atoli tak, iz pytaigcego mocno
obrazit; ukryt 6n wprawdzie swody
gniew, lecz w kilka dni, kiedy W o1l-
ter, powtdérnie do Sullego byt za-
proszony, nieznaiomy stuzacy wy-
wotuie go od stotu oS$wiadczaiagc, iz
pewna osoba, ma pilng potrzebe z mm
poméwi¢. W olter schodzi az przed
drzwi domu, i postrzega poiazd z o-
twartemi drzwiczkami Zdiety ciekawo-
$cig poeta, wraza gtowe do poiazau,
alizci natychmiast chwyta go dwoch lu-
dzi, gdy tymczasem way inni nieli-
toSciwie obktadaig go razami tak dtu-
go, poki narescie sam Pan siedzacy w pc-
iezazie w okienko nie zapukat i -wy~*
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fzekiszy: *ilest assez f« tdy fatamty sce-
ny nie zakonczyt. Zniewazony i zem-
stg pataigcy poeta zada od £ullego
sprawiedliwosci, lecz nadaremnie.
Wolter wyzywa przeciwnika na po-
iedynek, lecz rozkaz aresztowania go,
byt iedyng odpowiedziag moznego prze-
ciwnika : wyszedtszy z wiezienia, u-
szedt do Anglii i tam odmienit przy-
pis w swoify Henryiadzie, poswie-
caigc ig Krolowcy, ktora go mile w swo-
im kraiu przyieta, a mszczac siena Sul-
lego dworszczyznie, ze odmowit mu
swoiéy obrony, w mieysce iego osooy,
potozytmie Mornaya.

O malarzu Rembrandzie,

Malarz Rembrand, Ilubit tylko
z ludZzm' klassy naynizszey obcowaé, a
gdy go namawiano , aby zwicdzaf to-
warzystwa wyzsze z ludzi wyksztat-
conych ztozone, mow/t: »Kiedy czuie
potrzebe uciechy i rozrywki, boie sie
szuka¢ i6y w kole moznych, poniewaz
kazdy przymus iest mi ucigzliwym, a
-rawdziwa  przyiemno$é lam tylko
przebywa, gdzie nie ma przymusu.

Mysli urywcze z roéznych autorow
zebrane.

Dane stowo musi bydZz Swiete dla
uczciwego cztowieka , cho¢by ani Bo-
ga, ani kary nie byto.

Matoby przedsiebrano na Swiecie,
gdyby sie zawsze ogladano na skutki.

Przyiemndéy kobiécie rzadko kiedy
druo-a odda sprawiedliwosé.

""ic tatwicy nie Scigga niewdziecz-

Z Pary za (wLutym). — Teatr Feydeau
iest wyraznie tak nieszcze$liwy z wystawa™ szluk ,
iz 0 zupetny unadek ieeo obawia¢ sie wypada, ieie-
li nie wystapi iakl kompozytor, i.téregoby jeniusz i
oryginalno$¢ zdotaty nnizvcznémi d”etami zgnebié
owe klecone ramoty, ktérych catg zabig retarycz-

nosci , iak uprzeyrcos¢ , za ktérg wszel-
kie dzieki za mate.

Nie iest to mata rzeczag oczernic
podwitadnego przed panem — chc ciaz
go bowiem znaydzie niewinnym , straci
w nim iednak na zawsze zaufanie.

Ziadliwe wrzaski zazarosnego, sg
szkodliwsze, niz ukaszenie psa wseie-
ktego.

Jedynem lekarstwem
wych iest nadzieia.

Poddyrzliwe wyobrazenia maig w
istocie nature trucizny, ktdrg poczatko-
wie trudno po smaku rozezna¢, ale
przeszediszy w krew pali iak ogien.

Haniebne uczynki naiaw wyys$é mu-
szg. checby sie ipod ziemie skryty.

Naymnicy ten kocha, co naywiecCy
o swcéy mitosci rozprawia.

Zadza polepszenia, pozbawia nas cze-
sto posiadanego dobra.

Ptaczemy przy urodzeniu, zeSmy
przyszli na wielkg widownie gtupcéw

Przewtokt ma takze swoie rosko-

nieszczesli-

sze.

ZtoS$¢ nie szuka przyczyn, tylko po-
wodow.

Nie iest nikczemnym, kogo cisng o-
kolicznosci; lecz sie mm staie, gdy go
przemoga.

Skazona dusza preazCy uydzie na-
gany ludzkidy, jak niezgrabny ukiton.

Nieubtagane nieprzyiaznie, Dowstaig
z Scistych przyiazni.

Zycie ludzkie iest snem, Smier¢ oc-
knieniem , dla dobrego przyiemnéri,
lecz okropném dla ztego.

Bydz starym znaczy, bydz czescidy
od innych oszukanym ; starzec, iest to
cztowiek, co zna wiele oszustow.

re deklamacyie a ktore dotad do codziennego porzad-
ku nalezaty. Jezeli kiedy ustysze¢ sie da ial amelo-
dy a. wnet ig przerywa tatanina, ta zwykle rzece
koniczy, a stuchacze z holem uszu odchodze,

Do tych uwag data powéd icdnoahtowa opera;
,h petit Souptr ( mata wieczerza,) ktora wtasnie na
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pomienionym teatrze wyprawiono, Na tey wie-
«z srzy. znaydowali sie liczni goscie; lecz nie wiele
dali iey pochwat, wszystko albowiem byto zimne i
niesmaczne. Jezeliby, iak sie spodziewa¢ mozna po-
wtérnie terai strawami podejmowacé chciano, potrze-
ba ie bedzie odgrzewad , a wtenczas mniey smakowaé
beda, iak zgotowane za $wieza. Muzyka towarzysza-
ca tey Wieczerzy o tyle ieszcze apetytu popsuta,
iz goscie z samych nudéw gwizda¢ poczeli. W kon-
cu powstawali od stotu | byli tak niegrzeczni, ze sig
nie tylko o imie zadnego z obu gospodarzy nie pyta-
li, ale co wieksza, nie podziekowali za go$cinnos¢.

Zato tern $wietni¢y przyieto nowa operetke pa-
stérska ,Les Memoiresd'un Colonel deHoussardsl (Pa-
mietniki Putkownika hussaréw) wystawiona w Gym-
nase dramatique. Autorowie, Seribe i Me,
lesvitle, napisali gtéwna role dla Gonthiera-
ktory grat role burdy woyskowego (traineur de sab-
rt) charakter tern przyiemnieyszy w oezacb Francu-
z6w , poniewaz oni sami podobne role grywali z
wielka doktadnoscia w swem zyciu. Gonthier
iest to aktor , maiacy wtasciwy sposéb grania, kto-
ry wyksztatcony sztuka , ziednat mu naywiekszag sta-
we. Artys$cie temu wlasciwa iest pewna w grze spo-
toynos$¢, ktéra aktorowic , nawykli przy naymniey-
szey sposobnos$ci, gdzie tylko iskierke zapatu poczu-
ja, wpada¢ w naywyzszg estaze, poczytaliby za
gre zimna.... Inny aktor, graigcy hnlake (tak
nwanego Bonvivanta dawney daty, zdartby za
ieden wiecz6r béty i powycieratby u sukni rekawy,
Gonthier, stoi spokoynie, eatozywszy wielki pa-
lec u prawey reki do kieszonki przy spodniach
( wszakze postawa taka takiemu tylko polubiencowi Pa-
ryzanow uchodzi) i rozmawia z druga osoba, niespu-
szczaiac z niey oka. Do naynaraietnieyszych o$wiad-
czen mitosnych nie wiecej sili piersi iak inny aktor,
gdy ma powiedzie¢,;iak sie masz przyiaeielu.

W Niedziele tA. Lutego, P. Moscheles,
potaczywszy sie z P. Lafont wyprawit koncert
w wielkim domu opery i miat ten sam naptyw pu-
blicznosci , iak na koncercie dawnieyszym. Oprécz
witasnych ptodéw z ktéremi popisywali sie oba mu-
zycy na swoich instrumentach , odegrat takze P. M o-
3cheles Sonate Boethovena, ktéoremu towa-
rzyszyty chéry i cata orkiestra.

W lIzbie depntowanych rosprawiano w tych
dniach o rzeczy dla sztnbi dramatyczney i muzyki
weFrancyi nader wazney. Wiadomo, Ze fran-

cuzcy pisarze dramatyczni i kompozytorowie muzyki,
od kazdego przedstawienia, ktdrego dzieta przez
nieb napisane lub skomponowane na ziemi francuz-
kiey doczekaia sie , pewng cze$¢ dochodu, nie tylko
za zycia swoiego pobieraig, ale nawet dobrodziej-
stwo to, moca dwoéch ustaw bytego zgromadzenia
narodowego z r. 1791 i 1793 przechodzi przez 10 lat
po $mierci autora na iego potomkéw, Beaumar-
chais ieszcze na kilka lat przed rewolucyig , dobi-
jat sie o te korzys$ci na czele pierwszych pisarzy dra-
matycznych owego czasu, uzywszy catey broni, hto-
rey mu nastreczat iego talent, dowcip, maiagtek i
wptyw miany do opinii publiczney. Chybity go
mwprawdzie nadzieie w pierwsz¢éy chwili, wszahze
sprawe te poruszyt i pomys$ine skuthi nastepnie wy-
nihte, przygotowat. W takim sktadzie zostaig te rze-

lledakeya F. Krattcra-

czy do dnia dzisicySzcgo, pomimo, Ze sie czasami,
gtosy przeciwko temu podnosity , i kréotnie wuzna-
ty niesprawiedliwo$¢, ze dochody ze sztim po $Smier-
ci autora $padaia przez dziesie¢ lat na hray czyli

( co wszystko iedno ) na dyrektoréw teatru. Tera*
wdowy i ozicci po pisarzach dramatycznych i kom-
pozytorach udaig sic * prosbami do Izby deputo-

wanych i domagaia sie nowego prawa, ktéremby u-
stawy z r. 1791 i 179S zniesione i prawo pobierania
dochodow ze sztuk napisanych przez zmartych me-
z6w lub oycéw, nie tylko na lat 10 od dnia $mier-
Pros-

ci tychze, ale na zawsze przyznanein zostato.

be te wspierat szczegélniey P. Etienne, autor
sztnk : Deui Gendres (Dway Zieciowie); P lai-
deurs sans proces (pieniacze bez procesu),

Jocondc (Zohonda) Ccndrillon (Kopciuszek),
Lampe Merveilleus e (Lampa cudowna;)
Bossignol (stowik ); i t.d. W mowie iego mia-
ney przy tey sposobnosci, znayduig sie nastepujace
mwyrazy, mogace takzg publiczno$¢ zagraniczna ob-
chodzié: ,,Skutkiem tych ustaw (z 1791. i >/93) zmu-

szona byta prawnuka wielkiego Kornela zebraé
¢hleba pode drzwiami tych osob, ktére dochodami
arcydziet iey stawnego przodka, codziennie sie pa-

noszg. Wdowa po Sedenie (Sedain). prawie za-
dnego nie posiadaigca maigtku , w tym samym zosta-
ie przypadku, poniewaz zgubny zakres lat dziesigciu
inz uptynat: podobnego losu w niedtugie lata do-
Swiadczy wdowa i dzieci po cztowieku niepospoli-
tych talentéw, ktéry scene francuzkf mndéstwem nay-
celnieyszych dziet muzycznych wudarzyt *) a po u-
ptynieniu tego czasu zacznie dopiero dyrekcyia tu-
czy¢ sie praca tego, ktérego potomkoéw prawnie o-
gataca i t. p. Poniewaz Jzbie nie stuzy prawo uczy-
nienia wniosku do zniesienia istnieigcey ustawy na
mocy rospraw nad podaneini prosbami zasztych,
przystgpiono wiec i wzglednie prosby pomienioney do

dziennego porzadku (co znaczy, ze la mimo pusz-
czono), atoli zdaie sie, ze P. Etienne, w téy
mierze uczyni wkrétce formalny wniosek. Wtenczas

oczekiwa¢ wypadnie, czyli proiekt ten wspiera¢ be-
da i wyniesg do prawa.

*) P> Etien ne rozumie tnPana Nicol o, zmartego
przyiaciela swoiego, dla ktérego wszystkie
prawie sztuki powiekszey czes$ci, wyjawszy Sto -
wika, powyzey namienione, pisat; Stowi-
k a za$§ ze wzgledéw , ktéorych tu przywodzié
nie wypada, do napisania muzyki P. Lebriin
Dyrektorowi chéréw w wielki¢y operze oddat,
Nad/,wyczayne pochwaty, ktére op'ra ta w Aka-
demii muzykalnéy kroélewskiej odebrata, pota-
czone z npozniong wystawg Lampy cudow-
ne y, miatly tak szkodliwy wptyw na zdrowia
Nikolego, izieza uko$ne przyczyny, wkrotce
zasztCy Smierci iego uwaza¢ mozna. Ni colo
odtad poréznit sie zEtienem, a nawet moé-
wia, Ze umart, nie chcac sie nawet przed $mier-
cia widzie¢ z dawnym przyiaciclem swoim.
Ztémwszystkiem P. Etienne miat nader
czuta mowe pos$miertng przy grobie.

— Drukiem J. Filiera,



